Saturn’

ST-CC7138

IRON
YTIOT'
I[TPACKA

PEGLA



G5
IRON

DEAR BUYER

Dear Buyer!

We congratulate you on having
bought the device under trade name
“Saturn”. We are sure that our
devices will become safe and
reliable assistance in your
housekeeping.

Avoid extreme temperature
changes. Rapid temperature change
e.g. when the unit is moved from
reezing temperature to a warm
room) may cause condensation
inside the unit and a malfunction
when it is switched on. In this case
leave the unit at room temperature
for at least 1.5 hours before
switching it on.
If the unit has been in transit, leave
it indoors for at least 1.5 hours
before starting operation.

Temperature knob
Burst of steam button
Spray button
Spray nozzle
Water inlet

Pilot light

Steam control knob
Soleplate

. Housing

10. Water tank

11. Self-clean button

WEeENoUAWNE

IMPORTANT SAFEGUARDS

1. Please read all instructions carefully
before using the appliance for the first
time.

2. Before connecting the appliance,
check if the voltage indicated on the
rating plate corresponds with the mains
voltage in your home.

3. Do not use appliance for other than
intended use.

4. The iron should always be switched
off before connecting or disconnecting
from the power supply. Do not pull on
the cord to disconnect the plug from the
wall socket.

5. Do not use the iron when it is
damaged in any way. Do not operate
the iron with a damaged cord or plug.
Do not replace the power cord or any
other parts by yourself-contact
Customer Support for Assistance.

6. The iron must not be Ileft
unattended while it's connected to the
supply mains.

7. The iron must be removed from the
socket outlet before the water reservoir
is filled with water (for steam irons
incorporating means for spraying
water).

8. The iron must be used and rested
on stable surface.

9. When placing the iron on it’s stand ,
ensure that the surface on which the
stand is placed is stable.

10. The iron is not to be used if it has
been dropped, if there are visible signs
of damage or if it's leaking.

11. This appliance is not intended for
use by persons (including children) with
reduces physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction.

12. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the
appliance.

SPRAYING

This function can be used any time and
it does not effect the ironing
temperature.

e  Fill water into the iron.



e Aim the nozzle towards the
garment.
e  Press the spray button.

STEAM IRONING

This function can be used only at higher
ironing temperature

e o for moderate steam

e o ¢ or MAX for maximum steam

e Fill water into the iron.

e Stand the iron upright.

e Connect he iron to a suitable mains
supply outlet

e Turn the temperature control button
tothe “e e ” or“e e ¢” "MAX" setting

e The pilot light turns on when the
required temperature is reached. The
iron is ready for use.

e Turn the steam knob to the required
position, steam starts coming out from
the holes in the sole plate.

Notice: With conventional steam
ironing, water may leak from the sole
plate if too low temperature has been
select. If this happens turn the
temperature control to the advised
position. Steam will recommence as
soon as die appropriate temperature has
been reached.

BURST OF STEAM

This function provides an extra amount
of steam to remove stubborn wrinkles.

e Fill the iron with water.

e Turn the temperature control to the
position 'MAX"

e The iron is ready for use

e Press the burst of steam knob once
e Steam will penetrate into the
garment removing the wrinkles

e Wait a few seconds before pressing
the steam control knob wrinkles again
when there are stubborn wrinkles.
Usually all wrinkles can be removed
within three pressings.

DRY IRONING

e Connect the iron to a suitable mains
supply outlet.

e Ensure that the steam control knob
is in position “0".

e Select the setting on the
temperature control.

e When the pilot lights turn off, the
required temperature is reached. The
iron is ready to use.

TO LET THE IRON HEAT UP AGAIN
Pick up the iron or move it slightly.

The red shot-off pilot goes out. If the
temperature of the soleplate dropper
below the set ironing temperature, the
temperature pilot goes on.

If the pilot light goes on after you have
move the iron, wait for it to go out
before you start ironing.

If the pilot light does not go on after
you move the iron, the soleplate still
has right temperature and iron is ready
for use.

SELF CLEAN FUNCTION

The Self Clean function can remove any
scale or impurities.

Use the self-clean function once every
two weeks. If the water in your area is
very hard, the self-clean function should
used more frequently.

e Make sure the appliance is
unplugged.

e Set the Variable steam control knob
to position "0" (=no steam).

e Fill the water tank to the maximum
level.

e Select the maximum ironing
temperature.

e Put the plug in the wall socket.

e Unplug the iron when the
temperature pilot light has gone out.

e Hold the iron over the silk, press
and hold die self-clean button and
gently shake the iron and fro.

(Steam and boiling water will come out
of the soleplate. Impurities and flakes (if
any) will be flushed out.)

e Release the self-clean button as
soon as all water in the tank has been
used up.

Repeat the self-clean process, if the iron
still contains a lot of impurities.

CARE AND CLEANING
1. Turn the Temperature Control Dial
to OFF, then disconnect the iron from

the wall outlet and cool it down
completely.

2. Deposits and other residues on the
sole plate can be removed with a cloth
soaked in a vinegar/water solution.

3. The casing may the wiped with a
damp cloth and then polished with a dry
one.

4. Never use any abrasives to clean
the sole plate.

5. Keep the sole plate smooth, avoid
contact with metal objects.

6. When you have finished ironing or
you are leaving iron unattended:

- turn the steam control knob to
position “0”.

- stand the iron upright

- disconnect the iron from the wall
outlet

7. Do not allow children to touch the
iron or the power cord whom ironing.

8. Do not immerse die iron or the cord
into water or any other liquid.

9. Do not touch hot metal parts, hot
water or steam. These parts become hot
and may cause burns. Take care if you
turn die iron upside downs: there may
be not hot water in the tank. The plug
and cord should not be allowed to touch
the hot sole plate .Let the iron cool
down completely before taking it away.
Roll the power cord around the iron for
storage.

10. Disconnect die iron from the wall
outlet for filling in water or when you
remove the water after use.

11. The iron is for household use only.

SAVE THE INSTRUCTION MANUAL
FOR FUTURE REFERENCE

Notes:

e Some parts of the iron have been
slightly greased and as result the iron
may smoke slightly when switched on
for the first time. It will not happen
again after a few uses.

e Before using for the first time,
remove any protective films or stickers
from the sole plate and the cabinet.
Then clean the sole place with a soft
cloth.

e When using the iron for the first
time, test it on an old piece of fabric to

ensure that the sole plate and water
tank are completely clean.

CHOICE OF WATER

e This iron can be used with normal
tap water.

e If the water in your area is
particularly hard, it is advisable to use
distilled or demineralized water.

e Do not use chemically descaled
water or any other liquids for refilling.

HOW TO FILL IN WATER

e Set the Steam Control Knob “0” and
the temperature Control Dial to OFF.

e Unplug the iron from the wall outlet.
e Pour water into the water inlet.

e Fill up to the maximum level "MAX"”
of the water tank.

LABEL KIND OF | FIBRE
TEXTILE MATERIAL

a Synthetic Acrylic

Modacryc
Polypropylene
Po|yurethane

@ Synthetic Acetate
Triacetate

@ Synthetic Cupro

Polyamide
(Nylon)
Polyester
Viscose(Rayon)
Silk Silk

@ Wool Wool

@ Cotton |Cotton

Linen |Linen

SETTING THE TEMPERATURE

e Insert the plug in the wall socket
and stand the iron upright.

e Turn the temperature control knob
to the desired temperature setting.

e The desired temperature has been
reached when the pilot light has turned
off.

The pilot light will turn on and off from
time after time, indicating that the



selected temperature is being
maintained.

Specification

Power: 2400 W
Rated Voltage: 220-230 V
Rated Frequency: 50 Hz
Rated Current: 11 A

Set

Iron 1pc
Instruction Manual with

Warranty Book 1pc
Package 1pc

Environment friendly disposal
You can help protect the
environment!
Please remember to respect
the local regulations: hand
in the non-working
electrical equipments to an
[ ] appropriate waste disposal
centre.
The manufacturer reserves the
right to change the specification
and design of goods.

[ RU
yTior

YBajxaeMblii nokynartesb!
Mosapasnsiem Bac c npno6pereHnem
nspenuna C TOproBoW MapKou
“Saturn”. YBepeHbl, uUTO HaWM
uspenusa 6yayr BEpPHbIMMU 7]
HaAe>XXHbIMU MOMOLHMKaMHN B
Bawem goMallHEM XO3sIUCTBe.

He noaBepraiite ycTpoiicTBO pe3kum
nepenagam Temneparyp. Pe3kas
cMeHa TeMmnepartypbi (Hanpumep,
BHeceHMe YCTpoicCTBa C MOpo3a B

Tensoe nomMeuyeHmne) MosKer
BbI3BaTb KOHAeHcaumnio Baarm
BHYTPM yCTpOJiCTBa M HapyLUTb €ro
paboTocnocobHoCTb npu

BKJIlOYEHUHU. YCTPONCTBO [OJKHO
OTCTOSITbCS B T€MNJIOM NOMELWEHNN He
meHee 1,5 4yacos.

BBoa yctposictBa B 3Kcnjyarauuio
nocne TPaHCNoOpPTUPOBKH
nponsBoANTb He paHee, 4YeM 4epes

1,5 yaca nocrne BHeCeHUs1 €ro B
rnomMewjeHume.

YcTpoicTBo npubopa:

PerynaTtop TemnepaTypHOro pexuma
KHOMKa MHTEHCMBHOM Nojayu napa
KHonka pacnblfieHns BoAbl
Pacnbinutens BoAbl

OKOLWKO AN HanoJIHEHUSA BOAbI
CBeTOBOW MHAMKATOP Harpeea
Perynatop cteneHu oTnapusaHus
Mogowsa yTiora

. Kopnyc

10. Mpo3payHbi pe3epByap AN1S BOAbI
11. KHomnka caMoo4uCTKu

CONOUAWN

Mepbl NpeaoCcTopoOIKHOCTHU

1. lMepen nepBbIM  WCMOJSIb30BAHUEM
YCTPOMCTBa BHMMATENIbHO Mpo4YyuTanTe
LAHHYIO MHCTPYKLUMUIO.

2. lMepen BkAOYeHMEM yTOra B CeTb

npoeepbTe, 4YTOb6bI HanpsxeHue,
yKasaHHOe Ha 3aBoAcCKOoM Tabnuuke (Ha
noAowse), COOTBETCTBOBASIO

HanNpsXXeHUIo B CETH.
3. Wcnonb3ynTe yTiOr MO ero nNpsMomy
Ha3Ha4veHuo.

4. Mpexpae yeMm BK/IIOUYUTb nnu
BbIK/HOYNTb yTiOT, BbIK/TIOYUTE
perynatop TemMnepaTypHoOro pexuma. He
TAHUTE 3a LWHYp, AEpXUTe 3a BWUIKY,
BbIK/tOYas Npnbop n3 poseTku.

5. 3anpewaeTcsa ucnonb3oBaTb YTHOr,
ecnnm ero KOMMEKTywwune aetanu
(wTencenbHas BWKa, CETEBOW LWIHYP U
np.) 6binv nospexaeHbl. He nbiTanTech
peMoHTMpOBaTb YyCTPOICTBO

CaMOCTOSITENBHO, obpaTtuTtech B
aBTOPU3MPOBAHHBLIA  CEPBUCHBLIA LIEHTP
Ana  KBanMuUUMPOBAHHOIo OCMOTpa M
peMoHTa.

6. He oTCTaBnsinTe yTHOT 6e3
NnpucMoTpa, Koraa OH TMOAKJ/IYEH K
ceTwn.

7. Nepen TEM Kak HaMNoJIHUTb
pesepByap yTiora BOAOM nnm
OMOPOXHUTb €ro, OTKKUYNTE YCTPOUCTBO
oT ceTu.

8. YTior [OO0MKEeH wucrnonb3oBaTbCA U
XPaHUTCS Ha POBHOW W YCTOMYMBOM
MOBEPXHOCTU.

9. Ecnu Bbl cTaBuTe yTIOr Ha nATy,
ybeautecs, yTOo NOBEPXHOCTb
ycTonymBa.

10. He wucnonb3ynTte yTOr, €CcnAM  OH
nagan WM uMeeT Apyrue npusHaku

noBpexaeHus.
11. JaHHoe YCTPOWCTBO He
npeAHasHayaeTcss AN UCMNOJSIb30BaHUs
nmuamm (Bkntoyas aeten) C
OorpaHuMyeHHbIMU dusnyeckmmu,

YYBCTBUTENIbHBIMW ~ UIW  YMCTBEHHbIMU
CNOCOBGHOCTSAMM, UKW  HE  UMEeKLWmX
onbiTa paboTbl C TakKMMW YCTPOMCTBaMum
A0 Tex nop, noka 3a HWUMKU He b6yayT
HabnwaaTb B3pOC/ble, UM NMOKa OHU He
nonyyart VHCTPYKTax oT nmu,
OTBETCTBEHHbLIX 3a Uux 6e3onacHoCTb
KacaTenbHO WCMNOJSIb30BaHUSA  AAHHOro
yCTpolicTBa.

12. Cnegute, 4uTOb6bI AETM He wurpanu C
YCTPOWCTBOM.

MNepen nepBbIM UCNONIb30BaHUEM

1. Ygpanute Bce HakKNenku, 3alUUTHbIE
NAEHKN W NAACTUKOBYK YMNaKOBKY C
noaoLWBbl yTiOra.

2. CnonocHute W o0o4yncTUTe EMKOCTb

Ana BOoAbl.
ﬂpMMeanme: rnpun rnepBoM BKJIOYEHUN
yTwora B CeThb BO3MOXXHO

HEe3HauYnTeNlbHOE  BbIfENIEHME  AbIMA,
KOTOpOE BCKOPE MPEeKpaTUTCA.

HanonHeHue Bopo#

e YCTaHOBMUTE Pperynsitop CTeneHu
oTnapuBaHua B nonoxexHne "O" wun
perynatop TeMnepaTypHOro pexuma B
nonoxexHue “Off"”.

e OTKNOYMTE YTIOr OT PO3ETKM U
[anTe oCTbITb.

e 3anenTe BOAY B OKOWKO AN
HanoJSIHEHMSA BOAbI.

¢ HanonHute Ao MaKCMManbHOro

YPOBHS "MAX", yKasaHHoro Ha
pesepsyape Ans BOAbI.
MNMpumeyaHne: nCcrob3ynTe Ansi

HarosHeHUs pe3epByapa AUCTUIINPO-
BaHHYy0 BOAY.

DYyHKLUMA pacnbl/ieHUs BOAbl

Bbl MOXeTe MCrnonb3oBaTh (YHKUMUIO
pacnbiNeHnss BoAbl NMpU NOBOM pexume
rNaxeHus,  3To He  BAMAET  Ha
TemMnepaTypy rnaxeHus.

e HanonHuTe pesepByap yTiora BOAOWA.
e HanpaBebTe pacnbinTenb Ha
npeameT riaxeHus.

e HaxXMuTe KHOMKY pacnblieHns BoAbl.

MaposBoe rnaxexHue
Pexnum napoBOro rnaxeHuss BO3MOXEH
NnLWb NMpW BbICOKON TeMnepaType:

ee -— (CpefHAs TeMmnepaTypa NapoBOro
rnaxeHus;
eee N MAX - MakcuManbHas

TemnepaTypa NnapoBOro rnaxeHus.

HanonHuTe pesepByap yTiora BOAOW.
MocTaBbTe yTIOr BEPTUKASIBHO.
MoaknwouunTe yTIOr K CETU.
YcTaHoBuTe perynaTtop
TeMNepaTypHOro pexuMa B  HYXHoe
MONOXeHNe eeo / eoe NN MAX.

e [lpu AOCTMKEHUMN 3afaHHoMN
TemMnepaTypbl noracHeTt CBETOBOW
nHAUMKaTOp Harpesa. YTIOr [rOTOB K
NCMOJ/1b30BaHMIO.

e BbicTaBbTe perynaTtop cTeneHun
OTNapuBaHMS Ha HYXHbI pexuMm, nap
HayHeT BbIXOAUTb n3 OTBEpCTUN
NoAOLWBbI.

MpumMmeyaHue! Ecnuv yTior BbICTaBfIEH Ha
HU3KWI TemnepaTypHbIi pexuMm, BOAA
MOXET BbITEKaTb 4epe3 OTBEpPCTUS Ha
nopgowse yTiora. [103TOMy BbiCTaBbTe
perynatop TeMnepaTypHOro pexuma Ha
BbICOKYIO TemnepaTypy. Korpaa vyTior
OOCTUrHET 3afaHHON TeMmnepaTtypbl, nap
HayeT BbIXOAWTb W3 OTBEPCTUMA Ha
noaowse yTiora.



MUHTEeHcMBHaA nogaya napa

[aHHaa dyHKkunsa obecneunsaeTt
AOMNONIHMTENIbHOE KOINMYeCcTBO napa,
CNocobCTBYOLWEro pasria)uvBaHmio
TSXKeNbIX CKNaaoK.

e HanonHuTe pesepsyap yTiora BoaoMn.
e YcTaHoBUTE perynatop
TEMNEepaTypHOro pexwuMa B MOJI0XKeHMe
«MAX>».

e YTIOr rOTOB K MCMOJIb30BaHMIO.

e HaxMmuTe 0oAMH pa3 KHOMKY nojauu
WHTEHCMBHOIO napa.

e [lap npongeTr u4epe3 TKaHb "
pasrnaguT CKIagKu.

o [lopoxanTe Napy CeKyHA, nepej Tem
KaK CHOBa HaxxaTb KHOMKYy nogadyun napa.
Kak npaBuno, CKNagkn Ha un3[enusax
pas3rnaxMBaloTCa Mocne Tpex HaxaTuin
KHOMKW MHTEHCMBHOW nogayun napa.

Cyxoe rnaxeHue

e [logknounTe yTHOr K CETWU.

e YCTaHOBUTE Pperynstop CTerneHu
oTrnapuBaHue B MonoXxeHue «0».

e BbiCTaBbTe TeMnepaTypHbIA pPEXUM.
e Korpgpa yTOr [OCTUrHET 3afaHHOM
TeMnepaTypbl, CBETOBOW  WMHAUKATOP
Harpeea MoracHeT. YTOr TroToB K
MCMNOIb30BaHMIo.

MoBTOpHOE HarpeBaHue yTiora

Echn TemnepaTypa Harpesa MOAOLWBbI
yTiora OMyCKaeTCsi HUXe 3aAaHHOMN,
3aropaeTcsi CBETOBOW uHAuKaTop. Ecnu
npu rnaxeHuu nHanKaTop He
3aropaeTcsi, 3HauuT, YTIOr HarpeT Ao
3aaHHOW TeMnepaTypbl.

QVHKLIMH CaMOO4YUCTKHN

q)yHKLlI/IFI CaMOO4YUCTKHU Nno3BONIAET
YNCTUTbL NoAowBYy WU3HYTPW, YyAandasa
HakKunnb n 3arp9|3HeHVI9l.V|CI'IOFIb3yVITe
beHKLl,I/ﬂO CaMOQO4YUCTKMn pa3 B [ABe
Hepgenn. Ecnu Boja B Bawem paVIOHe

C/INLLKOM XecTkas, MCNosb3ynTe
(YHKLMIO CAMOOUYNCTKN Yalle.
e Ybeautecsb, yTo YCTPOICTBO

BbIK/TIOYEHO U3 CETU.

L] YcTtaHoBuTe perynatop CTeNeHn
OoTnapuBaHUA B MNOJIOXEHUE «0».

. HanonHute pe3epByap And BoAbl A0
MaKCUManbHOIro ypoBHA.

e BbibepuTe MakcMManbHyl Temnepa-
Typy rNaxeHus.

e BcTaBbTe BMWSKY CETEBOro LWHypa
yTiora B po3eTKy.

e OTkntouuTe yTIOr OT CeTu, Koraa
noracHeTt namnoyka HarpeBaHus
NoAOLLBHI.

e [lepkuTe yTIOr Haa pPaKOBUHOM
rOpU30HTaNbHO, HaXxmmanTe "
yAepXuBanTe  KHOMKY  CaMOOYMCTKMU.
Cnerka noTpsicuTe yTiOr ANS Ny4llero
ounLeHus.

e Yepes oTBepcTua Ha NoAoLBe yTiora
HayHeT BbIXOAUTb Map W ropsyas BoAa
BMecTe C OTNIOXEHUAMMN "
3arpa3HeHusMu.

o Kak TO/IbKO B pesepByape
3aKOHUYMTCS BOAa, OTNYCTUTE KHOMKY
CaMOOUYNCTKMN.

e  YT06bI Y6EanTCs, 4To NnoaoLBa yTora
yucTas, npornagbTe Kycodek CTapown
TKaHMU.

e OTknouMTe YTIOr OT CEeTU K pawvTte
eMy OCTbITb Nepes XpaHeHueM.

Ouunuctka n yxopa

1. VYcraHoBute perynaTtop
TEMNepaTypHOro pexuMma B MOJIOXeHne
«OFF» (BbIKNIOYEHME), 3aTeM

OTK/IIOUUTE YTIOF OT CeTU W Jante emy
MOMIHOCTbIO OCTbITh.

2. Yt0b6bl YypanuTb 3arpsa3HeHus  C
NOAOLWBLI yTiora, NpoTpute €€ MArkom
TKaHblo, CMOYeEHHOM B YKCYCHOM
pacTeBope wan Boae.

3. 3aTeM NpoTpuTE CyXOW TKaHbHO.

4. He MCNoNb3ynTe XecTkue
abpasuBHble BellecTBa A1 OUYUCTKMU.

5. Tlopowea yTiOra A0/HKHA OCTaBaTbCs
rnagkon, wusberante eé€ KOHTaKTa C
MeTanIM4ecKnumMm npeameTamu.

6. 10 OKOHYAHUWN FNAXEHUS UK eCcnun
OCTaBrisieTe yTiOr Ha BpeMs:

- noBepHuTe perynatop  CTeneHu
oTnapuBaHus B nosioxeHue "0,
perynsatop TeMmnepaTypHOro pexuMa B
nonoxeHue «OFF»;

- noctaBbTe YTIOr BepTUKANbHO Ha
naTKy;

- OTKJIIOUUTE YTIOI U3 PO3ETKU;

7. He nosBonsnte p[etaMm  kacatbcs
yTiora, WwHypa nuTaHus BO BpeMs ero
paboThbl.

8. W3beranTe KOHTaKTa YCTpPOMCTBA C
BOLOW UIN APYTUMU XUOKOCTAMMU.

9. He KacamnTecb MeTaINIn4ecKnx
yacten yTiora, usberavTe KOHTaKTa C
ropsiyer BOAOW uiav napom. Yactu yTiora
HarpesatTCcs, 6yabTe OCTOPOXHbI,
yTObbl HE 06XKEeYbCs.

ByabTe BHUMaTesNbHbI, MepeBOpauynBas
yTIOF; B pe3epByape MOXeT OCTaBaTbCH
ropsiyas Boaa.

Cnepgure, 4yTO6bI wtencenbHas
BWJIKa U LWUHYP NUTaHUS HE KacaJiuCb
ropsiueii nopowsbl. MMpexae uem
CTaBUTb YTIOI Ha XpaHeHue, AaunTe
emMy NMOJIHOCTbIO OCTbITb. ans
XpaHeHuss o6MoTalTe WHYpP NUTaHUA
BOKpPYr Kopriyca yTiora.

OTknoyanTe yTIOr OT CEeTUM nepen TeM,
KaK  HanosHWTb €ero  BOAOWM  WIn
OMOPOXHWUTb, a TaKXe, ecn OH He
MUcnonb3yeTcs.

YTior npeaHa3HayeH TONMbKO  Ans
6bITOBOr0 UCMOMb30BaHMUS.

CoxpaHuTe
6yayuwee.

UHCTPYKLUMUIO Ha

YcTaHOBKa TeMMepaTypHOro pexuma
e [locTaBbTe yTIOr BepTUKasbHO U
NOAKIIOUNTE K CETU.

e 3ajaiiTe HyXHyl TemnepaTypy C
NMOMOLLbIO perynsTopa Temneparypbl.

e Korpa yTOr A[OCTUTHET 3adaHHOM
TemnepaTypbl, WHAMKATOp Harpesa
noracHeT. MlHaMKaTop HarpeBa MoAOLBSI
yTiora BpeMsi OT BpeMeHu byner
3aropatbCa M racHyTb, TeM caMbIM
yKasbiBasi, 4TO HyXHasi TeMnepaTypa
[OCTUMHYyTa.

E CuHTeTnka |Mepb

Monnamua
(HennoH)
Monnactep
Buckosa
(nckyccTBeH-
HbIW WesnkK)
LWenk Lenk

@ LlepcTb LepcTb

@ Xnonok Xnonok

JleH JleH

3TuKeTKa |TkaHb MaTepuan

E CuHTeTMKa |Akpwun

Mopakpun
MonunponuneH
MonnypeTaH

TexHuuYeckne XxapaKTepucTUKu:

MOLWHOCTb: 2400 BT
HoMuHanbHoe HanpsxeHue: 220-230 B
HoMunHanbHasa 4acroTta: 50y
HoMunHanbHasa cuna Toka: 11A
KoMnneKTHOCTb

YTior 1 wr.
MHCTpYyKUMsa Mo aKcnayaTauum c
rapaHTUiAHbIM TaJlIOHOM 1 wr.
YnakoBka 1 wr.

Be30onacHOCTb OKpYy>KaloLen cpeabl.
ytunmsauus
Bbl Mo)xeTe NMOMOYbL B
oXpaHe OoKpy>karoLwen
cpeabl!
Moxanywncra, cobnogante
MeCTHble npasuna:
nepepasanTe
B cpatoTaolee
3/1eKTpUYeckoe
obopyaoBaHMe B COOTBETCTBYHOLLMIA
LUEHTPp YTU/IM3auum OTXOAOB.
MpousBogutenb ocraBnsier 3a coboit
npaso BHOCUTb U3MeHeHus B
TexHu4eckme XapaKTepUCTUKU n
AU3aliH n3genvin.

@ CuHTeTKka |AueTaT
TpuaueTtaTt




MPACKA

LLlaHOBHMI nokyneub!
Bitaemo Bac 3 npua6aHHaM Bupob6y

TOProsoi Mapku “SATURN".
BneBHeHi, WwWo Hawi Bupobu 6ypytb
BipHUMM Ta HaginHUMn
NOoMiYHUKaMu B Bawomy

AOMALWHbOMY roCcnopapcTBi.

He nigpaBasite npucrTpii piskmm
nepenagam temneparyp. Pi3ka 3miHa
TeMneparypm (Hanpuknag,
BHECEeHHSs1 TpUCTPOI0O 3 MOpPO3y B
Tenne npyUMILLEeHHS) Moxke
BMUKJINKaT KOHAEHcauilo BoJiorn
BCcepeAuHi NMPUCTPOIO Ta MOPYLINTH
Horo npayesfarHICTb MpU BMHUKaHHI.
Mpucrpiii noBuHeH BIACTOATUCA B
Ten/sioMy npuMiljeHHi He MeHLle HiX
1,5 rognHu.

BBegeHHs1 nprucTporo B
ekcnayarayiro nicna
TPaHCNOpPTyBaHHS NMPOBOAUTH  He
paHiwe, HiXx Yyepe3 1,5 rogmHm nicns
BHECEHHS1 HOro B NpHUMiLLl€eHHS.

Perynatop TemnepaTypHOro pexummy
KHonka iHTeHCMBHOI noAavi napu
KHornka po3nuieHHs Boan
O6npuckyBau

BikoHUEe ANns HanoBHEHHS BOAMU
CBiTnoBui iHaMKaTop TeMnepaTypu
Perynatop cTyneHs sianaptoBaHHS
Mipowsa npacku

. Kopnyc

10. MNpo3opwuii pe3epByap AN BOAU
11. ®yHKUiS caMOOUMnLLEHHS

WRINOUNTAWNE

3axoamn 6e3nexkn

1. Tlepea nepwuMm  BUKOPUCTAHHAM
NPUCTPOKD  YBAXHO MpouyunTanWTe BCi
iHCTpYKU,T.

2. [Tlepep BK/TIOYEHHAM npacku,
nepesipte, wob Hanpyra, BKasaHa Ha
Tabnunuui  (Ha nigowsi) Bianosigana
Harpysi B Mepexi.

3. BwukopuctoBymte npacky 3a i
NPAMUM MPU3HAYEHHSM.

4. Tepuw HiX YBIMKHYTU ab0 BMMKHYTU
npacky, BUMKHITb perynaTtop
TeMNepaTypHOro pexumy. He TArHiTL 3a
WHYP, TpumanTte 3a BUWJ/IKY,
BiAKIOYAOYN 3 PO3ETKMU.

5. SKwWo npacka rMowKoAXeHa - He
BMUKanTe ii. He BUKOpUCTOBYWiTE Npacky
3 TMOWKOMKEHUM LWHYPOM, a TaKkoxX,
AKLLO BOHa Bnana abo 6yna
NOLWKOAXEHA. 3BEPHITbCA 3@ PEMOHTOM i
KOHCyNbTalUi€Elo A0  aBTOPM30BaHOro
CepBiCHOro UeHTpy.

6. He 3anunwanTte npacky 6e3 Harnaay,
KOMM BOHa NigK/O4eHa A0 Mepexi.

7. nMNepepg MM AK HaNOBHUTN
pe3epByap npacku BOAOK, BiAKMOYITb 1i
Bif, Mepexi.

8. [lpacka MOBMHHa
BUKOpUCTOBYBaTUCA | 36epiratncsa Ha
PiBHIW i CTiNKi NOBEpPXHi.

9. Skuwo Bu crtaBuTe npacky Ha n'aty,
nepeKkoHamTecs Lo NOBEPXHS CTilka.

10. He BuKoOpuCTOBYWTE MpacKy SKLWO
BOHa Bmnana, abo Mae€e iHWi O03HaKu
NOLUKOAKEHHS.

11. Uen npucTpii He npusHayeHun Ans
BWKOPUCTaAHHA ocobamMu  (BKkAOYaumn
Aaiterr) 3 obmexeHuMu  PiznyHMMK,
YyTAMBUMM abo pO3yMOBMMU
3ai6HOCTSMM, abo He MawTb JocBigy
poboTn 3 TakMMM MPUCTPOSMU A0 TUX
nip, MNOKM 3@ HUMKM He byayTb
cnocTtepiratv gopocrni, abo Noku BOHWU He
OoTpUMalTb iHCTpyKTax Big oci6,
BiAnMoBiganbHMX 3a ixHO 6e3neky wWoao
BMKOPUCTaHHSA [aHOro NpucTporo.

12. Cnigkyiite, wob Aitm He rpanucs 3
MPUCTPOEM.

Po3npuckyBaHHA
Bun MoXeTe 3acTocoByBaTh
p036pun3KyBaHHSA npu 6yab-akomy

peXuMi npacyBaHHS, Le He BIJ/IMBAE Ha
TeMnepaTypy npacyBaHHS.
e HanoBHiTb pe3sepByap npacku

BOZOI0.

e HanpasTe po3nunaoBay Ha rnpeameTr
rnpacyBaHHs.

e HaTucHiTb KHOMKY po3nuneHHs
BOAM.

MapoBe npacyBaHHA

PexxMm napoBoro npacyBaHHA MOXIVBUN
nvwe npu BMUCOKI TemMnepaTypi.

e e - cepefHa TeMmnepaTtypa napoBoro
rnpacysaHHs

e o o360 MAX - MakcuMmalbHa
TemMnepaTypa napoBOro npacyBaHHs

e HanoBHIiTb pe3epByap npacku
BOA,010.

e [locTaBTe NpacKy BepTMKasbHO.

e [liaknoyiTh Npacky A0 Mepexi.

e BcTaHoBITb perynsarop
TemMnepaTypHOro pexuMmy B NOTpibHe
MOJIOXKEHHS @ @ / @ @ @ 360 MAX.

. Mpwn p[OCArHEHHi 3racHe CBITNOBUNA

iHAoMKaTop TeMnepaTypu. Mpunag
roTOBUI A0 BUKOPUCTaHHS.
e BcTaHoBITH perynaTtop CTyneHs

BiANApIOBaHHA B MOTPIGHMA  pexwuMm,
napa no4yHe BWUXOAWUTM 3  OTBOPIB
nigowsu.

MpumiTtka! fkwo npacka BucTaBneHa
Ha HW3bKUKA TeMnepaTypHUA pexwuMm,
BOAA MOXe BMUTIKaTW 4yepe3 OTBOpU Ha
nipowsi npacku. ToMy  BCTaHOBIiTb
perynsatop TemMnepaTypHOro pexuMy Ha
BMCOKY TemnepaTypy. Konu npacka
[OCSArHe  BWCTaBNEHOI  TemnepaTtypw,
napa rnoyHe BUXOAUTU 3 OTBOPIB Ha
nigowsi Npacku.

IHTEeHCMBHa nofada napm

Us dyHkuia 3abesneyye popatkoBy
KinbKicTb napwm, o cnpuse
pO3rnaZi>dXeHHI0 BaXKUX CKIafoK.

e HanosHiTb pesepByap npacku
BOA,010.

e BcTaHoBITb perynarop
TeMNepaTypHOro pexuMy Yy MOJIOXKEHHS
<MAX>».

e [punap rotoBUin 4O BUKOPUCTAHHS.
e HaTucHiITb oAWH pa3 KHOMKY nojadi
iHTEHCMBHOro napwu.
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e [lap npovae u4epe3 TKaHWHY, i
po3rnagnTb CKNagKu.

e [loyekanTe Kinbka CceKyHA, nepej
TUM SK 3HOBY HaTUCHYTW KHOMKY noAjadi
napwu.

Slk npaBwno, CKNagkM Ha Bupobax
pO3rnajXyoTbCs NiCNA TPbOX HAaTUCKaHb
KHOMKW rnojayi iH-TEHCMBHOIO napu.

Cyxe npacyBaHHSA

. MigKao4iTh Npacky A0 Mepexi.

. BcTaHoBiTb perynsaTtop CTyneHs
BiANaptoBaHHS B NONOXEHHS «0»,

. BcTaHOBITE TEMMNEpaTYpPHUIA PeXuM.
. Konn npacka AJocsirHe 3ajaHoi
TemnepaTypu, CBiTNOBUI  iHAWKaTOP
TemnepaTypu 3racHe. [lpwnag roToBuin
[0 BUKOPUCTAHHS.

MoBTOpHE HarpiBaHHA Npacku

AKWwo TemnepaTypa Harpisy nigoLwwsun
Npackn OMyCKaeETbCA HWX4Ye 3a4aHoi,
3aropsiETbCSA CBITNOBUW iHAMKATOP. AKLWO
npu npacyBaHHi iHAWKATOP He ropuThb,
3HauuTb rMpacka pJocsarna Ao 3adaHoi
TemMnepaTypu.

DyHKLiIA CAaMOOYMLLUEHHS

OyHKUiA CaMOOYMLLIEHHS MNpU3HayeHa
AN BUAANEHHS 3anuWKIB | BigKIaAeHb.
BukopwucToBylite dyHKUitO
CaMOOUYULLEHHS OAMH pa3 Ha ABa TWXHI.
AKWwo BOAA y BaWOMy paloHi 3aHaATo

XKOPCTKa, yacTiwe BUKOPUCTOBYMNTE
(YHKLIiO CaMOOUMLLEHHS.

e [lepekoHanTecs, Lo NpuUCTpin
BUMKHEHWN.

e BcTaHoBiTb perynsarop CTyneHs

BignNaploBaHHS B MONOXEHHS «0».

e HanosHiTb pesepsyap Ans soan A0
MaKCUMasnbHOro piBHS.

e Bubepitb MakcMManbHy TemnepaTypy
npacyBaHHS.

e BcTaBTe BWIKY Npacku B pO3ETKY.

e BuWMKHITB npacky, Konu 3racHe
naMnoyka HarpiBaHHs NigoWwBu.

e TpuMmaliTe nNpacky HaA PakKOBMHOO,
HaTUCKaWTe Ta YTPUMYNTe  KHOMKY
CaMOOYULLEHHS | 3/71erka noTpsCiTb
npacky. (Mapa i kwun'syeHa Boaa
BUIAAYTb 4Yepe3 nigowsy. BigknageHHs i
YaCTMHKM 3MUIOTBCS 3 BOAOID).



e 4K TinbkM BOAA CcTe4ye 3 Mpackw,
BiANYyCTiTb KHOMKY CaMOOUULLEHHS.
[MoBTOpPITbL MpoLec CaMOOYMLLEHHSA AKLLO
npacka e MiCTUTb BiAKIaAeHHS.

OuMuieHHA Ta gornsaa

1. BcTaHOBITb perynaTtop
TEMNEPATYPHOro PexuMy B MOJSIOKEHHSA
«OFF» (BMMKHEHHS1), MOTIM BUMKHITb

npacky BiAg Mepexi, i AanTe NOBHICTIO
OXOJIOHYTH.

2. Wo6 BupganutM 3abpyaHeHb 3
nigowsn npacku, npoTpiTb Migowey
M'KOI TKaHMHOO 3MOYEHO0 B

OUTOBOMY pO34MHi abo Boai.
3. TloTiM NpOTPiTb CYXOI TKAHUHOIO.

4. He BUKOPUCTOBYMTE XOPCTKi
abpa3unBHi peyoBUHM AN OYULLEHHS.

5. TMipowsa npacku MoBUHHa
3anMwaTnCs  MajeHbKow,  YHUKaKnTe

KOHTaKTy 3 Me€TaneBunMun npegmeTamu.

6. Micnsa npacyBaHHa abo  akwo
3a/MLWAETe NpacKy Ha vac:

- MNOBEepHiTb perynaTtop CTyneHs
BiAnaptoBaHHSA B no3uuito "o",

perynatop TemnepaTypHOro pexwuMy B
nonoxeHHss «OFF»;

- NoCTaBTe Mpacky BepTUKaNbHO Ha
n'arty;

- BiAK/IOYiTb MPACcKy 3 pO3eTKH;

7. He po3sonaiTe AiTAM TOpKaTUCS
npacKkuy, LWHypa >XWUBMAEHHA Mg 4vac i
po6oTu.

8. He 3aHypionTte npacky abo wWHyp
XVBNEHHS Yy BOAY.

9. He TopkanTecs MeTaneBuMX 4YacTuH
Npacku, yHWKanWTe KOHTaKTy 3 rapsyoo
Bogoo abo napot. YacTuHu npacku
HarpisatoTbcsl, 6yabTe obepexHi wob He
obnekTucs.

ByabTe yBaxHi, nepesepTaloun npacky;
B pesepByapi MOXe 3anuwaTtuca rapsya
BOAA.

Cnigkyiite, wo6 Bunka abo WHyp He
TOopKanucsa rapsyoi nigowsu. lMepw Hix
3anMwmnMTM  npacky Aans  36epiraHHs,
[anTte i NOBHICTIO OXOJIOHYTW. [nsa
36epiraHHs obMOTalTe LWHYP XWBNEHHS
HaBKOJI0 MPacKMU.

Bumunkarvite npacky BiA Mepexi nepea
TUM, $K HanoBHUTM i Bogow abo
CMOPOXHUTK, @ TaKOX HAKWO BOHA He
BUKOPUCTOBYETHCS.
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MNpacka npwu3HavyeHa pana nobyToBoro
BUKOPUCTAHHS.
36epexiTb iIHCTPYKLUiO Ha ManbyTHE.

MpumMitkn:

e [Jlesaki 4acTMHM nMpacku  3nerka
3MalleHHi 0Ni€lo, B pe3ysbTaTi 4yoro npwm
NeplwoMy HarpiBaHHi Bi4 MNpackun Moxe

Hagxoautn  3anax. Micnsa KiNbKOX
BMKOPUCTaHb BiH 3HMKAE.

e [lepeaq nepwuMm  BUKOPUCTAHHAM
3HIMiITb 3 Mpacku 3axuUCcHy nMiBKy,

CTikepu 3 nigowswn i kopnycy. MpoTpiTb
niaoWBY M'SKOK TKaHWHOIO.
e [Ipy nepwoMy BUKOPUCTaHHI Npacku
nponpacymure crtapy TKAHUHY i
nepekoHamnTecs, o nipowsa Ta
pe3epsyap AN BOAW YUCTI.

Bu6ip Bogn

e [lpacka rnpu3HayeHa ans
BMKOPWUCTaHHSA 3 BOAOMPOBIAHOO BOAOO.
e  AKWo BOAa XKOPCTKa,
BMKOPUCTOBYITE AUCTUIIbOBAHY BOAY.

e He BWKOPUCTOBYWTE XiMi4HO
oumuieHy Boay, abo iHWi piagvHn ans
HanoOBHEHHS.

HanoBHeHHs BOAOIO

e BcTaHoBITb perynaTtop CTyneHs
BiagnaptoBaHHA B nosioxeHHs "0" i
perynsatop TemnepaTypHOro pexwuMmy B
nonoxeHHs Off.

e BuMKHITb Npacky 3 po3eTku i pganTe
OXOJIOHYTH.

e 3anunte BOAY Y
HanoOBHEHHS BOAMW.

e HanosHiTb 4O MakcuManbHOro piBHSA
"MAX", BKasaHoOro Ha pe3epByapi ANns
BOAMN.

BiKOHUE Ans

Mo3Haye | Tun TkaHuHW |MaTepian
HHS Ha BOJ/IOKHa
eTukeTUi

CUHTETUYHI
cononimepu
Moninponinexn
MoniypeTtaH

CuHTEeTUKA

o\

AueTaT
TpuaueTaT

@ CuHTETUKA

& CuHTETUKA Migb
Moniamig
(Hewnon)
Moniectep
Bickosa
(WTYyYHUM
LLIOBK)
Lok Lok
@ LlepcTb LlepcTb
@ BaBoBHa BaBoBHa
J1bOH JIbOH

Hacrpoiika TeMnepartypm

e [locTtaBTe npacky BepTUKaNbHO, i
niAKMO4ITE 40 Mepexi.

e 3apanTe noTpibHy TemnepaTypy 3a
[OMOMOro perynaropa TemnepaTypu.

e Konn npacka pocsArHe  3ajaHol
TemnepaTypu, iHAMKATOp TeMmnepaTypm
3racHe. IHAauMkaTtop Harpisy nigowswu
npacku 4ac Bia yacy 6yae 3aropsitbcs i
racHyT™, TWUM CaMMM BKasyluu, LWoO
noTpibHa TemMnepaTtypa AOCArHyTa.

TexHiYHi XapaKTepuCcTUKmn

MOTYXHiCTb: 2400 BTt
HomiHanbHa Hanpyra: 220-230 B
HoMiHanbHa 4acToTa: 50 'y
HoMmiHanbHa cuna cTpymy: 11 A
KoMnnekTHicTb:

MPACKA 1
IHCTPYKLIA 3 EKCIMTYATALII 3
FAPAHTINHMM TANNOHOM 1
YMNAKOBKA 1
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Bbe3neka HaBKOJIMWIHLOIO cepeno-
Buwa. YTuaisauina
Bu Mo)kete AONOMOrTH

Yy OXOPOHiI
HaBKOJINLLWHbOIO

cepegosuual
Byab nacka,
OOTPUMYMTECH  MiCLIEBUX
[ ] npasun: nepepasanTte
Hernpautooye
enekTpuyHe obnagHaHHSA 4o
BiANoBiAHOrO LeHTpy yTunisauii

BiAXoAis.

Bupo6Huk 3anmwae 3a co6oro npaso
BHOCHUTH 3MiHM B TeXHiYHi

XapaKTepUCTUKK Ta An3aiiH BUpo6iB.

Postovani potrosacu!
Cestitamo na kupovini aparata
marke “YSATURN’. Uvereni smo da
¢e ovaj uredaj biti sigurna pomoc¢ u
Vasem domacdinstvu.

. Dugme za podesavanje temperature
. Dugme za nagli ispust pare

. Dugme prskalice

. Prskalica

. Otvor za punjenje vode

. Svetlosni indikator

. Dugme za regulisanje pare
. Ploca

. Kuciste

10. Rezervoar za vodu

11. Dugme za samociséenje

OVCoONOOUTRA,WNR




VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

Pri koriS¢enju aparata treba preduzeti
osnovne mere predostroznosti,
ukljucujudi sledece:

PROCITATI CELOKUPNO UPUTSTVO
PRE UPOTREBE

1. Koristiti peglu samo za svrhu kojoj je
namenjena.

2. Radi zastite od rizika od elektricnog
udara, ne potapati peglu u vodu ili
druge tecnosti.

3. Pegla treba uvek da bude iskljucena
pre prikljuc¢ivanja ili isklucivanja iz
uti¢nice. Nikada ne vudi kabl iz uti¢nice
vec¢ uhvatiti utikac i povuci ga kako bi se
iskljucio uredaj.

4. Ne upotrebljavati peglu ako je
oStecen kabl, ako je pegla pala ili je
ostec¢ena. Neispravnu peglu odneti kod
kvalifikovanog servisera na ispitivanje i
popravku. Nestru¢na popravka moze da
izazove opasnost od strujnog udara pri
koris¢enju pegle.
5. Uvek iskljuciti peglu iz uti¢nice dok se
puni vodom, prazni ili nije u upotrebi.
6. Obavezan je nadzor ako se aparat
koristi u blizini ili od strane dece. Ne
ostavljati peglu bez nadzora ako je
ukljuéena ili se nalazi na dasci za
peglanje.

7. Opekotine mogu da nastanu pri
dodiru vruc¢ih metalnih delova, vruce
vode ili pare. Treba biti oprezan pri
okretanju pegle naopako jer u
rezervoaru moze biti vrele vode.
8. Ako se upali indikator kvara, pegla ne
radi normalno. Potrebno ju je iskljuciti i
odneti kod ovlascenog servisera.

9. Pri odlaganju pegle, potrebno je
obezbediti ravnu i stabilnu povrsinu za
odlaganje.

PRSKALICA
Prskalica se moZe Kkoristiti u svakom
poloZzaju pegle, i pri suvom i pri

peglanju na paru, onoliko dugo koliko
ima vode u rezervoaru. Pritisnuti dugme
prskalice za kvasenje tkanine.
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PEGLANJE NA PARU

Ova funkcija se moze koristiti samo pri
peglanju na visokoj temperaturi, sa
umerenom koli¢cinom pare ili MAX za
maksimalnu koli¢inu pare. Sipati vodu u
peglu. Postaviti peglu uspravno.

Ukljuciti peglu na odgovarajuci izvor
napajanja. Okrenuti rotacioni prekidac
za odabir Zeljene temperature.

Svetlosni indikator se aktivira kada se
postigne odgovarajuca temperature.
Tada je pegla spremna za upotrebu.
Okrenuti dugme za regulisanje pare na
odgovarajuci polozaj tako da para izlazi
kroz rupice na ploci.

NAGLI ISPUSTI PARE

Nagli ispust pare obezbedjuje dodatnu
paru za uklanjanje vecih nabora na
tkanini.

Podesiti temperaturu na poziciju MAX.
Okrenuti rotacioni prekida¢ za paru na
maksimum. Pritisnuti dugme za nagli
ispust pare.

SUVO PEGLANJE

Podesiti rotacioni prekida¢ za paru na
“0”. Podesiti temperaturu peglanja na
Zeljenu.

Iskljucen svetlosni indikator znaci da je
postignuta odgovarajuca temperatura i
da je pegla spremna za korisc¢enje.

PONOVNO ZAGREVANJE PEGLE
Crvene boja svetlosnog indikatora se
iskljucuje. Ukoliko se temperatura ploce
spusti ispod temperature predvidene za
peglanje, indikator temperatura c¢e se
aktivirati.

Ako se svetlosni indikator ukljuci nakon
Sto je pegla pomerena, potrebno je
saCekati da se ponovo iskljuéi pre
peglanja.

Ako se svetlo ne uklju¢i nakon
pomeranja pegle, ploa jos uvek ima
odgovarajucu temperaturu I pegla je
spremna za koriséenje.

SAMOCISCENIE
Funkcija samocis¢enja Cisti peglu unutar
ploce uklanjanjem necistoca.

Preporucljivo je koristiti je svakih 10 do
15 dana.

Napuniti rezervoar do maksimalnog
nivoa i postaviti selektor pare na “'0”.
Postavite dugme termostata na
maksimalnu temperaturu i sacCekati da
se svetlo indikatora temperature ugasi.
Izvuéi utikaC iz uticnice i drzati peglu
iznad sudopere.

Drzati dugme za samociséenje sve dok
kljuCala voda, para i necistoca izlaze.
Kada se grejna ploCa ohladi, pegla se
moze ocistiti vlaznom krpom.

NEGA I CISCENJE

Dugme za podeSavanje temperature
okrenuti na OFF,a zatim iskljuciti peglu
iz struje i ostaviti da se u potpunosti
ohladi. Ne koristiti abrazivna sredstva za
ciscenje.

SACUVATI UPUTSTVO

Odredeni delovi pegle su blago
podmazani Sto moze dovesti do
dimljenja pri prvom koriséenju. Ovo ce
ubrzo prestati, posle nekoliko
koriséenja.

Potrebno je skinuti zastitni pokrival sa
ploce i obrisati je mekom krpom.

ODABIR VODE

Pegla se moZe koristiti sa vodom iz
¢esme. Ukoliko je voda u Vasem
okruzenju tvrda, preporucuje se
koriséenje destilovane ili
demineralizovane vode.

Ne koristiti hemijski preradenu vodu ili
sli¢ne tecnosti.

KAKO SIPATI VODU

Okrenuti dugme za regulisanje pare na
poziciju 0 a temperaturu na OFF
(iskljuciti). Iskljuciti peglu iz struje.
Sipati vodu u otvor za vodu na pegli.
Napuniti do maksimalnog nivoa
oznacenim MAX na rezervoaru za vodu.

VRSTA
OZNAKA TKANINE MATERIJAL
Akrilik
[+ | sintetika | Modakrik
Polipropilen
Poliuretan
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. . Acetat
5 Sintetika Triacetat
Sintetika Poliamid
% Poliester
Viskoza
Svila Svila
5 Vuna Vuna
% Pamuk Pamuk
Lan Lan

PODESAVANJE TEMPERATURE
Ukljuditi utika¢ pegle u uti¢nicu na zidu i
postaviti peglu uspravno.

Okrenuti dugme za podesavanje
temperature na Zeljenu temperaturu.
Zeljena temperatura je uspostavljena
kada se svetlosni indikator iskljuci.
Svetlo ¢e se ukljucivati i iskljucivati s
vremena na vreme , pokazujuéi da se
odabrana temperatura odrzava.

Specifikacija

Snaga: 2400 W
Radni napon: 220-230V
Radna frekvencija: 50 Hz
Nazivna struja: 11 A
Pakovanje

Pegla 1

Uputstvo u garancija 1

Kutija 1

Zastita zivotne sredine

MoZete pomodéi zastiti Zivotne

sredine! Ne zaboravite da postujete

lokalne zakone: odnesite elektri¢ne
uredjaje koji nisuu
funkciji u
odgovaraju¢i centar koji
prima ovakve aparate.
I



Saturn’

MEXJIYHAPO/JHBIE TAPAHTUMHBIE
OBA3BATEJIBCTBA

INTERNATIONAL MANUFACTURER’S
WARRANTY

MI)KHAPOJIHI TAPAHTIVHI
30b0OB'SI3AHHA

MEZINARODNI ZARUKA
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INTERNATIONAL MANUFACTURER’S WARRANTY

The Warranty is provided for the period of 2 years or more if the Law on User Right of
the country where the appliance was bought provides for a greater minimum warranty
period.

All terms of warranty comply with to the Law on Protection of the Consumer Rights
and are governed by the legislation of the country where the product was
bought.

The warranty and free of charge repair are provided in any country where the
product is delivered to by Saturn Home Appliances or authorized representative
thereof, and where no restriction of import or other legal provisions interfere with
rendering of warranty services and free of charge repair.

Cases uncovered by the warranty and free of charge repair:
1. Guarantee coupon is filled in improperly.
2. The product has become inoperable because of the Buyer’s non- observance of
the service regulations indicated in the instruction.
3. The product was used for professional, commercial or industrial purposes (except
for the models, specially intended for this purpose that is indicated in the
instruction).
4. The product has external mechanical damage or damage caused by penetration
of the liquid inside, dust, insects and other foreign objects.
5. The product has damages caused by non-observance of the rules of power supply
from batteries, mains or accumulators.
6. The product was exposed to opening, repair or modification of design by the
persons, unauthorized to repair; independent cleaning of internal mechanisms etc.
was made.
7. The product has natural wear of parts with limited service life, expendables etc.
8. The product has deposits of scale inside or outside of fire-bar elements,
irrespective of used water quality.
9. The product has damages caused by effect of high (low) temperatures or fire on
non-heat resistant parts of the product.
10. The product has damages of accessories and nozzles which are included into
the complete set of product shipment (filters, grids, bags, flasks, cups, covers,
knifes, sealing rings, graters, disks, plates, tubes, hoses, brushes, and also power
cords, headphone cords etc.).

On the warranty service and repair, please contact the authorized
service centers of Saturn Home Appliances.

MEZINARODNI ZARUKA

Zaruka se poskytuje na dobu 2 roky. V pfipadé Ze Zakon na ochranu
spotfebitele dané zemé nafizuje delsi dobu, prodluZzuje se zaruka na tuto
dobu.

Vedkeré zaruéni podminky odpovidaji Zdkonu o ochrané prav uZivateld a jsou Fizené
zdkonodarstvim statu, kde byl vyrobek koupen.

Zaruka a bezplatna oprava se poskytuji v kazdém staté, kam jsou vyrobky
dodané spolecnosti ,Saturn Home Appliances" nebo jejim zplnomocnénym
zastupcem a kde nejsou zadnda omezeni na dovoz nebo jiné pravni predpisy
omezujici poskytnuti zaruéniho servisu a bezplatné opravy.
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Pripady, na které se zaruka a bezplatna oprava nevztahuji
1. Zarudni list je vyplnén nespravné.
2. Vyrobek byl poikozen kvdli tomu, e zékaznik nesplnil pravidla pouZiti,
ktera jsou uvedena v navodu.
3. Vyrobek byl pouzivan k profesionalnim, komerénim nebo prdmyslovym cildm
(kromé& modell specidlné uréenych pro tyto cile, coZ je uvedeno v navodu).
4. Vyrobek ma vnéjsi mechanickad poskozeni nebo poskozeni, vyvolana tim, ze se
dovniti dostala tekutina, prach, hmyz a jiné cizi predméty.
5. Vyrobek ma poskozeni, kterd jsou vyvoland nesplnénim pravidel napajeni
od baterii, sité nebo akumulatord.
6. Vyrobek rozebirali, opravovali nebo ménili jeho konstrukci lidé, ktefi nebyli
zplnomocnéni k opravé, bylo provedeno samostatné cCisténi vnitinich
mechanizm a pod.
7. Vyrobek ma pfirozené opotiebovani dill s omezenou dobou pouZiti,
spotiebnich materiald atd.
8. Vyrobek méa vrstvu usazeniny uvnitf nebo zvenku termoelektrickych ohFivaé&d,
bez ohledu na kvalitu pouzivané vody.
9. Vyrobek méa poskozeni, kterd jsou vyvolana plsobenim vysokych (nizkych)
teplot nebo ohné na termonestabilni ¢asti vyrobku.
10. Vyrobek ma poskozené prislusenstvi a nastavce, které jsou dodané spolu s
vyrobkem (filtry, sitky, sadky, bariky, misy, vika, noZe, $lehade, struhadla,
kotouce, talife, trubky, hadice, kartdce a také sitové &mdry, sluchatkové Silry
atd.).

V otazkach zarucniho servisu a oprav se obracejte na autorizovana
servisni stfediska spole¢nosti “"Saturn Home Appliances”.

ME)XXAYHAPOAHbIE FAPAHTUMHDLIE OBSI3BATE/IbCTBA

[apaHTMa Ha n3penve nNpeaocTaBnseTcs Ha CPoK 2 roaa wnu 6onee B cny4vae, ecnu
3aKoHOM O 3awuTe npaB noTpebuTenein cTpaHbl, B KOTOpoW 6bI10 nNpuobpeTeHo
nsgenuve, npefycMoTpeH 60MbWMn MUHUMaNnbHbI CPOK FapaHTUK.

Bce ycnoBusi rapaHTMm COOTBETCTBYIOT 3aKOHY O 3awuTte npae notpebutenen u
perynmpyrTcs 3aKoHOAaTeNIbCTBOM CTpaHbl, B KOTOPOW npnobpeteHo nsgenve. NapaHtus um
6ecnnaTHbIi PpEMOHT NMpenocTaBnsalTCa B /060N CTpaHe, B KOTOpYlO nspenue

nocTtaBnsieTcs KoMmnaHuewn «Saturn Home Appliances» nnu ee
YMNOJIHOMOYEHHbIM MpeACTaBUTENIEM, N FAe HUKAKWUE OrpaHUYeHus Mo MMMNOPTY Wiu apyrue
npaBoBble MOJIOXKEHNS He MPENSTCTBYIOT NPeAOCTaBMEHNIO FapaHTUAHOIo 06CyXXMBaHUA U
6ecnnaTHOro peMoHTa.

Cnyyaum, Ha KOTOpble rapaHTusi U 6ecnnaTHbli PEMOHT He
pacnpocTpaHsaloTCs:

1. TlapaHTuWIiHbIV TanoH 3anofIHeH HenpaBuIbHO.
2. Wspenuve BbIWNO U3 CTPOS MU3-3a HecobnoaeHus MNokynaTtenem npaBua 3KCnayaTauum,
YKa3aHHbIX B UHCTPYKLUK.
3. W3penve ucnonb3oBanocb B NpodeccMoHanbHbIX, KOMMEpPYECKNX UM NPOMbILINEHHbIX
uensx (Kpome cneuwanbHO nNpeAHa3HaYeHHbIX ANS 3TOro MoAefien, 0 YeM yKasaHo B
WHCTPYKLMK).

18

4. M3penve nMmeeT BHEWHWE MeXaHNYyecKkue noBpexaeHnsa nnan noBpexaeHus,
BbI3BaHHble NMONagaHMEM BHYTPb XUAKOCTU, NbI/IN, HACEKOMbLIX U AP. NOCTOPOHHUX

npegMeTosB.

5. W3pgenve umeeT NoBpexAeHUs, Bbi3BaHHble HECOB6MI0AEHMEM NPaBU NUTAHUS OT
6aTtapeit, cCeTM U akKyMynsiTOpOB.
6. W3pgenuve noaBepranocb BCKPbITUIO, PEMOHTY WM M3MEHEHWUIO KOHCTPYKUWMM NULaMu,
He YMOSIHOMOYEHHbIMU Ha PEMOHT; NPOU3BOAMNIACE CaMOCTOATENbHAS YMCTKA BHYTPEHHUX

MEXaHU3MOB U T.4.

7. W3penve uMeeT eCTeCTBEHHbIM M3HOC YacTel C OrpaHMYeHHbIM CPOKOM CNyXbbl,
pacxoAHbIX Matepuanos un T.A.
8. M3penue nMmeeT OTSIOXEHME HAaKMUMNU BHYTPU WK CHapyxu TOHoOB, He3aBUCUMO OT
KayecTBa MCNoib3yeMoNn BOAbI.
9. W3penuve nMmeeT NOBpeXAEHUS, Bbi3BaHHble BO3AENCTBMEM BbICOKMX (HU3KUX)
TemnepaTyp WM OFHS HA HETEPMOCTOMKME YacTu nsgenus.
10. U3penue nMeeT NoBpeXAEHUS NPUHAANEXHOCTEN N HAacaAoK, BXOAALMX B KOMMEKT
nocrasku nsgenus (PunbTPoOB, CETOK, MELWKOB, KON6, Yall, KpbileK, HOXeN, BEHYNKOB,
TEpOK, AMNCKOB, TapenokK, TpyboK, LNAaHroB, WEeTOK, @ TakXe CeTeBbIX LWHYPOB, LWHYPOB

HaYLWHWKOB U T.4.).

Mo BonpocaM rapaHTuiiHOro o6cny»>x1MBaHus U peMoHTa o6paljainTech

B cneunasan3mpoBaHHble CEPBUCHbIE LEHTPbI

chupmbl «Saturn Home Appliances».

MbinbHMKkoB U.B.)

7

N2 roeoa ACL AOPEC TEJIE®OH
1 ApxaHrenbck WM bepesnH N.B. ya. D,3ep)é(VIHCKOFO, (8182) 29-00-04
yn. Nponetapckas, (3852)63-59-88,
2 | Bapuayn Avon 113 63-94-02
3 BpsiHCK Capra yn. NepecseTa, 1A (4832) 41-56-71
_ yn. HoBo-fMckas, (4922) 24-08-19,
4 Bnaaumup AnekTpoH-CepBuc 73 37-07-22
5 BnaaneocTok Cl «B-Jlazep» yn. lorong, 4 (4232) 45-94-43
} (4732) 52-05-44,
6 BopoHex Op6uTa-cepsuc yn. OoH6acckas, 1 77-43-97, 77-43-29
. Bonoraa CL "Bonorga" (MM yn. HoBropoackas, (8172) 52-19-19

8 ExaTepuHbypr

KapanHan-
TexHonc

yn. bebens, 116

(343)245-73-06,
245-73-28,229-96-15

yn. [3ep>XnHckoro,

(4932) 33-51-85,

9 MBaHoBO CnekTp-CepBuc 45-6 33-52-36
_ (3412) 30-79-79,
10 NxeBcK Apryc-Cepsuc yn. F'opbkoro, 76 30-83-07
yn. JleHuHa, 146,
11 NxeBcK apaHT-CepBuc yn. E::%%Tpg;jfnb_ (3412) 43-70-40
K. Mapkca, 395
«Macrep» yn. Pabouero AAL
12 MpkyTck MM Cokonos A.B. Ltaba, 31 (3952)65-04-95
Espocepauc n. JlepMOHTOBA
13 NpKyTCK UM dexpeTanHoB ya. 281 ! (3952)51-15-24
A.l.
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yn. XXypHanucTos,

«Anbda-Cepsuc

(8142)63-63-20,

38 | NeTpo3aBoack Mntocs Hab. MNonnwuHra,13 63-20-04
39 NaTuropck ﬂzﬁggzz?_'w?gl)ﬂ yn. ®yuuka, 21 (8793) 32-68-80
40 Pbi6nHCK PembbiTTEeXHMKA yn. Fopekoro, 4,2 (4855)28-96-08
np. Aénoukosa, (4912) 44-56-51,
41 PszaHb BonHa 6,00, 601 24-04-25
_ (846)276-84-48,
42 Camapa TexHo-[okTop yn. ToeapHas, 7K 276-84-83
43 CaHKT- «PTM np.0O6yxoBckom (812)600-11-97,
MNetepbypr EBpocepBuc» 060pOoHbI, 197 362-82-38
44 CaHKT- Touoa np. Crauek A.8a, (812)785-27-65,
MNetepbypr P 3aHeBckui Np.15 325-07-96
45 Capartos AUCT-96 ya. ngg’;‘ma”' (8452) 51-41-99
CeBepoaBUHC (8184)52-97-30,
46 K MM BepesuH U.B. yn.K.Mapkca, 48 57-29-42
47 Cepnyxos PembbiTTEeXHMKA yn. XuMUKos, a.2 (827)72-91-55
KomMcoMonbckuin
48 CypryT Tpeitn-Cepsuc np-T 31, yn. (34633‘)_332__561‘_71’
MeuyHukoBa, 10
49 Tam608B BBC -2000 yn. NMuoHepckas, 24 (4752) 7950__19%_18’ 75"
6-p 50-netusa
50 Tonbs T Bonra- TexHuka- OkTabps, 26. (8482) 50-05-67,
Cepsuc Mpumopckui 6-p, 36-17-36
0.43
51 Tomck SkcTpem-2 np-T Kuposa, 58 (3822) gg:ég_35’48_
52 Tyna Op6uTta-LeHTp yn. Bonol-(gu;cgkoro 3 (4872) 35-77-68
yn. Pecny6nunku (
3452) 75-95-08,
53 ToMeHb Mynbcap 169, 3 28-85-69, 75-90-21
yn. NepsomManickasa 6
yn. MarapuHa
.1kop.1,
o ’;Kosﬁesa 6 (8352)62-31-49,62-
54 Yebokcapbl Tenepaamnocepsuc . d 15-63,55-15-42,
yn. DHTy3umacTos 23, 63-20-98
yn. YHuBEpcUuTeT-
cKas 27
yn. B.OkTs6pbckas a.
55 Sipocnasib Kackag A0.28, yn. Crapas (485425)_28_12 87,
KocTtpomckasa 1A
_ (4852)72-87-00,
56 Spocnasnb AIOM-Cepsuc np. TonbyxunHa,28 98-39-76

14 KasaHb CranpapT cepsuc 54a (843) 273-21-25
DNeKTpPOoH- (4842)74-72-75,
15 Kanyra Cepauc yn. MockoBsckas, 84 55-50-70
_ (8332)54-21-56,
16 Kupos SkpaH-CepBuc yn. Hekpacosa, 42 54-21-01
KomcoMobek- MarucTtpanbsHoe, e
17 Ha-AMype LmknoH w17-1 (4217)52-10-90
18 KpacHoaap WM YnbsiHoB yn. Copmosckas, 12 (861) 234-40-73
Kpuctann Cepsuc _an.
19 Koctpoma BbiT (VM yn. ®epoceesa, (4942) 51-80-73,
22 a 30-01-07
MonoakuH B.J1.)
WM Tapacosa (4712) 35-04-91,
20 Kypck «MasiKc» yn. Cymckas, 376 50-85-90
21 | KpacHoaap WM YnbsHos ya. C°p1'“2°BCKa"' (861) 234-40-73
np-KT. (3912) 44-14-22,35-
22 KpacHosipck SneKTpoanbsaHc Ceob6oaHbIN, 53, 52-78,
yn. 3aToHckas, 32 51-14-04
23 KpacHo- 000 UpT 4 a mkp. [4.B. (30245)4-32-91,
KaMeHCK «CnekTtp» «HoBuHKa» 4-50-71
24 MaragaH «UeHTpBMAeo- np-T K.Mapkca, 33- (4132) 62-33-22,
cepBuc» 15
CeBepHblii qA
25 MypMaHck Makcumym npoesa, 16-1A (8152)26-14-67
n. Jletumka
®asunc OpbuTta Y (495) 184-20-18,
26 MockBa Cepaic BbabywkwuHa, a. 39 472-51-95
kopn. 3
27 Haxoaka vn CMF)}-'BeHCKMM yn. Nasenosa, 4.11 (4236)69-78-67
HuxXHMIA yn. Naturopckas, (8312) 65-02-03,
28 | Hosropoa Huckom 4A 28-03-36
HwxHum o MockoBckoe (8312) 41-62-34,
29 Hoeropoa 000 «Haika» wocce, 4.105 41-25-24
(3843) 33-07-35,
30 | HoBoky3Heuk «CunbuHTex» yn. byrapesa, 19 33-37-35
yn.
31 | HoBocubupck TexHocepBUC BonblwesucTckas, (383) 212-01-84
123
o yn. Kotosckoro, (383) 292-47-12,
32 | Hoocubupck | Cubupckuin Cepsuc 10/1 355-55-60
yn. Nandwunosues, (383) 211-73-38,
33 | HoBocubupck CunbTakc 53 212-82-71
«[JoMoTexXHUKa- yn. JlepMOHTOBa, (3812)36-74-01,
34 Omck cepeuc» 194 32-43-24
N XuBaHknHa
35 MNensa A.H. NapTHep- yn. NepcnekTuBHas (8412)37-93-81,
a.1 37-93-84
TexHuKa
36 Mepmb Kama 3neKTpoHUMKC yn. JaHwmuHa, 5 (3422) 18-18-86
37 | NeTpo3aBoack «CepBuCHbIN yn. Puyaruna, 25 (8142) 79-62-40

ueHTp «KBaHT»
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MIXXHAPOOHI FAPAHTIVHI 3060B'SI3AHHSA

[apaHTia Ha BWMpPi6 HajaeTbCA Ha TepMiH 2 poku um Hinbwe y BUNaaKy, AKLWO
3aKkoHOM MpO 3axXMCT MpaB CMoXwuBadiB KpaiHu, B sKin 6ys npuabaHwnin Bupib,
nepeabadeHnn 6iNbWKWIA MiHIMANbHUI TEPMIH rapaHTii.

Bci ymoBwm rapaHTii BignoBsifaloTb 3aKoHYy MpoO 3axWUCT MpaB CMOXMBAdYiB i
perynioTbCa 3aKOHOAABCTBOM KpaiHW, y SKin npuabaHo supib.

[apaHTia | 6e3KOWTOBHNI PEMOHT HadalTbCca B ByAb-aKii KpaiHi, y Ky BuUpib
NOCTaBNSAETLCSA KOMMaHielo «Saturn Home Appliances» uun ii ynoBHOBaXeHUM
npeacTaBHUKOM, | Ae Hiaki obMexeHHs no iMnopTy u4u  iHWi npaBoBi
NONIOXEHHSA He MNepeLlKoAXaloTb HaAaHHIO rapaHTiMHOro o6cnyrosyBaHHS i
6e3KOLWTOBHOIrO PEMOHTY.

Bunaaku, Ha siki rapaHTifl | 6€3KOWTOBHMA PEMOHT HE NMOLIMPIOIOTbCA:
1. TapaHTiNHWI TanoH 3anNOBHEHWUI HENpPaBUIIbHO.
2. Bwupi6 BuAWOB 3 nagy 4yepe3 HeaoTpuMMaHHs [lokynuem npasun
eKcnyaTauii, 3a3HayeHunX B iHCTPYKLUIi.
3. Bwupi6 BukopuctoByBaBcs B NPOdECiiHNUX, KOMEPUIAHNUX YN MPOMUCIOBUX Linax
(kpiM cneuianbHO nMpU3HAYeHUX ANS UUX MOAenen, npo WO 3a3Ha4yeHe B
iHCTPYKU,ii).
4. Bwupib Ma€ 30BHIWHI MEXaHiIYHI YW YLWKOAXKEHHS, BUKINKAHI BNyYEHHAM
ycepeauHy piaguHW, nuay, KoMax i IHWWX CTOPOHHIX NpeaMeTiB.
5. Bupib6 Mae ylwKOAXEHHS, BUKIWKaAHI HEAOTPUMMAHHAM MpaBW XUBJEHHS BiA
6aTapeli, Mepexi Yn akyMynaTopis.
6. Bwupib6 niapaBaBca pO3KPUTTIO, PEMOHTY UM 3MiHi KOHCTpPyKLUii ocobamun, He
YNOBHOBAXEHWMN Ha PEMOHT; MPOBOAMIOCA CaMOCTiIHE YMWLLEHHS BHYTPILHIX
MEeXaHi3MiB TOLLO.
7. Bwnpi6b Mae npupoAHM 3HOC YacCTUH 3 O6MEeXeHUM TepMiHOM Ccnyxbwu,
BMAATKOBUX MaTepianis i T.4.
8. Bwupib Mae BigknageHHs Hakuny ycepeawHi ym 30BHiI TEHiB, He3anexHo BiA
AKOCTIi BUKOPUCTOBYBAHOI BOAM.
9. Bwupi6 Mae YWKOAXEHHS, UM YWKOAXEHHS, BUKIWKAHI BMNJAMBOM  BUCOKMUX
(HM3bKKNX) TeMnepaTyp 4YM BOMHIO HA HETEPMOCTINKI YacTuHu Bupoby.
10. Bupi6 Mae ywKoAXeHHS MNPUHAANEXHOCTEN i HacagoK, WO BXOASATb Y
KOMMAEeKT nocTtavyaHHs Bupoby (dinbTpiB, ciTOK, MiWwkKiB, KON6, uval, KPULIOK,
HOXiB, BIiHUYMKiIB, TEpTOK, AWCKiIB, Tapinok, TpybokK, LWMaHriB, WiTOK, a TaKOX
MepeXHUX LHYPIB, WHYPIB HaBYLWHWKIB TOLO).

3 nuTaHb rapaHTiiHOro o6cnyroByBaHHs i peMOHTY 3BepTaiiTech y cneuianizoBaHi
cepBicHi ueHTpu dipmmn «Saturn Home Appliances».

Bina Uepksa,

Ne Appeca HasBa TenedoH KaTeropis
n.n cepBicHOro PEeMOHTIB
LleHTpY ayai no6y KOH-
o/ TOBa auudi
Bipne Tex- oHe-
o Hika pu
AnyeBck, By”. Hi-Fi 0.
1 larapiHa, 36 (KicnoB) (064)424-89-50 + + +
Bina UepkBa Byn. ExoHika- _ _ _
2 Kap6buwesa, 49 Cepsic (04563) 633-19 +

3 6yn.50- pokiB Mask-Cepsic (045) 63-68-413
MNepemorn, 82
4 Bepawuis, BYN. | cppocEPBIC | (041) 43-406-36
JleHiHa, 57
Beperose, an
5 3akapnaTcbka obn. "MpyHiLa" (0314 1) 43-432
Byn. I. ®paHka, 43 pyHil
Bacunbkis
6 Byn. Marapina, 3, AMATI- (044) 332-01-67
CEPBIC
og. 8
BiHHWLS, rgga:iz_
7 np-T KocMoHaBTiB, P (0432) 46-50-01
(EkpaH-
42 :
Cepsic)
BiHHWUS,
8 Byn. Keneubka, 61- NOoTOC (0432) 61-95-73
A
o BiHHMLA, Cropmars | (0432)-464393;
np-T. KOHoCTi, 16 -€P (0432)-468213
(BiHHWUS)
BiHHMALS (0432)-64-24-
10 npoB LLI,oLlcz’a 3a Basentok 57,dakc: (0432)
pos. Flopca, 64-26-22
BiHHMUS, : (0432) 509-191,
11 Byn. MNMopuka, 1 Paxiseup 579-191
[HinponeTposcCbK,
12 ByN. JleHiHrpaaceka, Mocﬁa}{;e”m (0562) 337-574
68, 1 kopnyc, k. 420 o
[HinponeTposCbK, . _ A
13 ByNn. HabepexHa im. '(E:l‘(leHeB'?c (056) (72788) 63-25
NeHina, 17 0d.130 P
14 | AHINpOneTpoBCeK, noToC (0562) 35-04-09
Byn. Kiposa, 59
[HinponeTposcCbK,
15 Byn. HabepexHa N10TOC (0562) 67-60-44
Mepemorn, 118
[HinponeTposcCbK, .
16 | Byn. Kopotka, 41 A | CH YHIBEPCan | 56y 290-04-60
. o (KabaH)
p-H IHAycTpianbHWi
[HinponeTposcChbK,
17 Byn. KpacHoninbcka, Pamyc (068)851-33-33
9
[JoHeubk, Np-T .
18 Monernux TexHocepsic | 65y 345 06-07
: (SlHoBCKas)
KOoMyHapis, 188
[JoHeubk, _
19 Bys1. CobiHoBa, CatypH (062) 349-26-81
129a [oHeubk
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MiBHi4-

CL, Cxin-
20 ] f";&”b"vg . Cepsic (062) 302-75-69
ya. YPY, (KoHypKkuH)
TaHpem-
21 | nﬁ”;;:g‘féa o cepsic (0412) 471-568
yn. ! cng"Bawyk"
XXutomnp
! CL Koanb (0412) 47-07-42,
22| Byn. AOMSEOBCKOFO’ (EBpocepsic) 42-11-53
23 3anopixxs, PemnobyT- (061) 220-97-65
Byn. Mpasaun, 50 cepsic (64)
3anopixxs, e
24 syn. Forons, 175 NnoToC (061) 701-65-96
3anopbioks, EnektpoTtex-
25 BY”. KTPp (061)212-03-03
Hika 4
[3epxunHcokoro, 83
IBaHO-®paHKiBCbK, (0342)559-525,
26 Byn. Hosa 19 a Bpus JITA 750-777
IBaHO-®paHKiBCbK,
27 ByNn. BoBuMHeubka, NnoToC (0342) 75-60-40
223
28 Inniviscek, CaTypH- (048) 734-71-90
Byn. TpaHcropTHa, 9 Opeca
IpniHb, BY”N. . _
29 MponeTapcbka, 76 Banepis (04597) 551-62
KaHiB, CaTVpH-
30 | Byn Jlenina, 161, MaXEiT (04736) 629-49
(Yepkacbka 061.)
Kwuis, Byn. Hoso-
31 KOCTAHTUHIBCbKA, CaTypH-TB (044) 591-11-90
16
32 Kwis, Byn. Jlyrosa, ) un ) (044) 4269198
la OreeHko
- EOD'JZ'LI‘?};:C’;”@ o AMATI- (044) 369-5001
! CEPBIC (063) 486-6999
kopn. 57
KoHcTaHTUHIBKA, (06272) 2-62-23,
34 Byn. be3HoueHko, Fapmaw (CL) (050)
10 279-68-16
Kiposorpaa, un
35 BY/. " . (0522) 301-456
[leHnceHko
JlyHayapcbkoro, 18
36 Kiposorpaa, Byn. NoTOC (0522) 35-79-23

KoponeHko,2

Kiposorpag, Bys. . (0522) 270-
37 Konrocnka, 98 Cepsic 345,349-585
(JlyxkoB)
Konomusa
! (097) 264-21-67,
38 BY/. I'Ipmigmaana, Bpus NTA 776-67-70
KoHoTon, yrn _
39 np-T. JleHiHa, 11 "Onexcin" (05447) 61-356
KopocTeHb,
40 Byn. Kpyncbeka 3, Y "bonpap" (04142) 5-05-04
od. 5
KpamaTopcbk, By/I. a2,
41 BukoBa, 15-106 Icnamos P.P. (06264) 5-93-89
KpamatopceK, TexHonKc A
42 Byn. LLKinbHE, 7 cu (050) 526-06-68
KpeMmeHuyk, By/.
43 | Papsrceka, 44, o, | <O (POM 1 45366y 39-192
1 HOaiH)
KpemeHuyk, By”n. . (0536) 74-72-10,
44 MepescniBcbka, 55A CU Wampan 74-71-81
KpuBii Pir (056) 401-33-56,
45 P N €BpocepBic 404-00-80, 474-
np-T Marapixa, 42
61-03
Kpusin Pir, Byn. e
46 Kociopa, 64/7 N10TOC (0564) 40-07-79
47 Kpnsum F_’lur, BY/. TOB "Aryap (056) 440-07-64
PesontouinHa, 73 doKcTpoT
(050) 214-91-
48 ng;?:?é:ayna CU Sluenko | 73; (066) 017-
A ' 02-03
JlyraHcek, CaTypH-
49 Byn. [IHIiNpOBCbKa, n YP (0642) 505-783
yraHcbK
49a
JlyraHcek, -
50 BYy/n. JJIoMOHOCOBA, CxiaHumn (0642) 494-217,
33-11-86
96X
51 Nyubk, OcTanosuy (0332) 78-05-91
Byn. ®epoposa, 3 (BAC)
JbBiB,
52 Byn. Miaronocko, Kpync (032) 244-53-44
15a
JbBiB, uyn
>3 Byn. Ctpusbka, 35 "Ipyweubkunin" (032) 2973631
JlesiB, Byn. MoTaneHko
54 YepBoHoi KanuHu, (032) 247-14-99
109 CL WaHc
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JNbBiB, BYN.

Opeca, Byn. b.

(048) 715-10-25,

55 BonoanMmpa ”gaa['lj’::co (032) 247-14-99
Benukoro, 2
NbBiB, BYN. B. TOB
56 XMenbHULbKOrO, "PecTop- (032) 245-80-52
116 Cepsic"
NbsiB (032) 239-51-52
57 Byn. WapaHeBnua, PO CimMnekc §O7322%52—3!;9()-5258-
28 295-50-29
58 JlbBiB, BY. i JOB l 032-267-63-26
KypmaHoBsuya , 9 MineHiym
Morwunis- Ckopmar-
. . - 04337-
59 Moainecbkui, Cepsic 64847;0432-
BYyN. [IHICTPOBCbKA, (Morunis-No- 468213
AiNbCbKN)
MykaueBe, _
60 BYJ. Bikom (031571-);3?6337’
KoonepatueHa, 46
Mapiynonb, 6yn. 50
61 poKiB XXOBTHS, NoTO0C (0629) 41-06-50
32/18
Mapiynons, Cu
62 np-kT MeTanypris, "Pean-Cepsic" (0629) 473-000
227 (O3eposB)
Mwukonais, TCU "AnagiH" _
63 Byn. Ykanosa, 33, (MyneHko) (0512) 580-555
Mwukonais,
64 BHyTpikBapTanb- NnoToC (0512) 58-06-47
HMW Npoi3g, 2
Mwukonais, Mwukonais oo
65 Byn. JleHiHa, 177 A (PokcTpoT) (0512) 55-29-04
Hika-Cepsic
66 Hikonone, Byn. (Oxena) (05662) 22-488,
larapiHa, 62 A IMnopTTEXHO- (097) 402-71-95
cepBic
Hikononb TOB
67 Byn. LesueHko, 97, I'IpeM_eLa- 510?662)
o 2 Cepsic -15-03
(FnotoB)
Hosorpaa-BonuH- cna
68 CbKWW, BYJI. "Koweny6" (041)4152010
Bok3anbHa, 38 Ay
Opeca, Byn.
69 Ho Bocinbcbkoro 66 Pemyc 048-7317704;

(npoB. Tononbckoro
2)

7317703;

26

70 XMenbHuubkoro, 55 AN"Kywrip (0482) 39-06-18
Masnorpa BYN "IHTepcepsic"” 8(05632) 6-15-
71 ] quH'?(’ 6; . (LIJpnbrp) 54, (05632) 6-
EBHEHKO, ynera 23-42
MonTtasa, By. Ao
72 AnMasna 14 N10TOC (0532) 69-42-62
73 MNontaBa AMATI- (0532) 69-09-46
By 3eHbKiBCbka 21 CEPBIC (093)562-81-25
MNonTtaBa
! MpomenekTpo (0532)57-21-64,
74 | By.. I'IpoggTapCbKa, —HiKka 57-21-66
75 Mpwunyku, AMATI- (04637)53-982
Kuniscbka, 371-A CEPBIC (093)753-38-28
Mpunyku, Byn. un
76 Bopuis Pesontouii, (046) 3738595
KocTioueHko
101/1
77 PiBHe, EnekTpoHika- (0362) 26-67-
Byn. Tuxa, 12 Cepsic 53,26-65-85
78 Caku, TexHoBenic (065)632-21-83,
Byn. Ky3sHeuosa, 14 cu (050) 904-57-17
CeBacTtononsb, Byn. e
79 Moxaposa, 6ya. Oiagpema CU (0692) 55-56-43,
45-36-99
266
CeBepoOAOHeLbK, Cy (0645) 702514,
80 Byn. ®efopeHKo "EnekTpoHHi (06452) 4-43-85,
20a cucremm” 4-51-83
81 Cimdeponons, TeneM_lp- (0652)-69-07-78
Byn. KoBunbHa, 72 cepsic
Cimdeponosnb, TOB
82 BYyn. HekpacoBa " " (0652) 522-771
HK-UeHTp
17/1
CwMina, syn. _ . e
83 Miuypira, 32 Nack-Cepsic (04733)-46-182
CraxaHos,
84 Byn. Kiposa, 15 AnbbiT (06444)40289
(JlyraHcbka o6n.)
CTpwuii, Byn. Tenepapio- _
85 LLleByeHka 1716/10 cepsic (245) 53-136
Hosa KaxoBka, Byn. Crapoaybeub el
86 3aBoacbka 38 A.B. (055) 497-26-17
Cymu,
87 Byn. binononbcbke MaH4yeHKO (0542) 705-296
woce, 19
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YepHiBui, Kanmukis 1.
105 Byn. MNMonitaesa, 6/ (MPYT) (0372) 90-81-89

YepHiBui,

Byn. Jlyk'aHa (0372) 55-48-

106 | \o6unmui, 105 (8xia Brouiko 69,90-13-11

3HaaBsopy)

YepHiBui, CL F'puHuyK e
107 Byn. F'onosHa, 265 (PokcTpoT) (0372) 58-43-01

LocTka, ] _
108 By/. Po6oua, 5 Bepiska (05449) 40-707
109 AnTa, Byn. CUABL- 1 050)373-73-71

>KapaHoBcbkoro, 3 EnekTpo-Hikc

110 AnTa, Byn. Tenemip- (050) 324-43-01

[3epxunHcokoro, 5

cepsic (mar.)

Cymu, Byn. SLT-Service e
88 KoonepatusHa, 17 (AyMaHuykK) (0542) 78-10-13
89 TepHonine, cng (0352) 26-30-13,
Byn. Yanpaesa, 2 "Camynsak" 23-17-97
y:agb' "ENeKTpOH- (047) 44-46-
90 _ Byn. R Cepsic" ®JIN | 614,(047) 44-46-
JleHiHrpaAcb ko BanaHaiv 1.10 134
Ickpu 1/24 T
Yxropoa, . . _
91 By, Farapina, 101 MineHiym (0312) 661-297
Xapkis, (057) 717-13-39,
92 | yn. Bakyniva, 12 Komrex 702-16-20
93 | svn Ifl(gﬂgi'cwﬁ TeBAWOB (057) 734-97-24,
ya. (Kackan) 712-51-81
wnax, 3
Xapkis, " " 2
94 By, DoHBisiHa, 18 4y "CasaHoB (096) 595-37-46
95 XapkiB, Byn. OcbMauko (057) 758-10-
BepHaacbkoro, 2 A.H. 39; 758-10-40
XycT, PTA XycTt _
26 Byn. MNMuporoea, la MM KoMbaTi (03142) 42-258
97 XepCoH, Ly (0552) 29-60-42
Byn. JlaBpuHesa 5 EnekTpoHika
XepcoH,
98 Byn. Kapbuwesa, NoTOC (0552) 43-40-33
28a
XepcoH, -
99 By, Nlenina, 35 4 KomaHam (0552) 420-235
XMenbHULbKWUIA, _
100 BYyN. JIbBiBCbKE Opb6ita-IkcTtan (0382) 723-241,
723-240
woce, 10/1
Yepkacu, _ _
101 Byn. EHrenbca, 71 Pagioimnynbc (0472) 435-389
Yepkacu, Byn. " _ (0472) 563-478,
102 FpoMoBa, 146, Cuxo}:ix? 500-354, (096)
0th.102 A 505-63-63
YepHiris,
103 BYn. 77-01 BeHa (0462) 601585
BapAincbKoi
aveisii, 1
YepHiris, (0462) 724-872,
104 np-T. Mupy, 80 Jarpoc 724-949
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WARRANTY COUPON

When purchasing the product,
please require its checking before you;

that the goods sold to you, are functional and complete
and that the warranty coupon is filled in correctly.

This warranty coupon confirms the absence of any defects in the product you
purchased and provides for free of charge repair of the product failed through the fault
of the manufacturer throughout the period of warranty service and free of charge
repair.

Failing the presentation of this coupon, in case of its improper filling in, infringement
of factory seals (if any), and also in cases indicated in the warranty obligations, the
claims are not accepted, and no warranty service and free of charge repair is made!
The warranty coupon is valid only in the original copy with the stamp of trading
organization, signature of the seller, date of sale and signature of the buyer.

ZARUCNI LIST

PFi koupi vyrobku
zadejte o jeho vyzkouSeni ve Vasi pfitomnosti,

4
Ze Vam prodany vyrobek je dobfe fungujici a kompletni
a ze zarucni list je vypInén spravné.
Tento zarucni list potvrzuje, Ze na Vami koupeném vyrobku nejsou zadné vady a
zaji$tuje bezplatnou opravu nefunguijiciho pfistroje z viny vyrobce,
béhem celé zarucni doby.

Bez predloZeni tohoto listu, pfi jeho nespravném vyplnéni, poruseni plomb vyrobce
(jsou-li na vyrobku) a také v pripadech, které jsou uvedené v zarucCnim listé,
naroky se nepfijimaji a zarucni oprava se neprovadi!

Zarucni list je platny jenom jako original s razitkem obchodni organizace, podpisem
prodavace, terminem prodeje a podpisem zakaznika.

RU FAPAHTUIAHBIV TAJIOH
Mpu nokynke uspgenua TpebyiTe ero npoBepkun B BalwueM npucyTcTBum,
YBEAAUTECD,
4yTo npOAaHHblﬁ Bam TOBap ucnpaBeH U NOJIHOCTbIO YKOMNJIEKTOBAH,
rapaHTMﬁHbIVI TaJIOH 3aN0JIHEH NpPpaBUJIbHO.

[aHHbIM rapaHTWWHbBIA TanoH MNOATBEPXAAEeT OTCYyTCTBME Kakux-nnbo aedekToB B
KynneHHoM Bamu wusgenun u obecneumBaeT 6HecnnaTHbI peMOHT Bbllenlwero u3
CTpPOSl U3Jenus no BMHE MPOM3BOAUTENSA B TeYEeHMe BCEro Cpoka rapaHTUMNHOro
obcnyxuBaHusa n 6ecnnaTtHOro peMoHTa.

Bes npeabaBneHnUa AaHHOro TaslioHa, Npu ero HenpasuabHOM 3aNONTHEHUWN, HapyLlWeHUN
3aBOACKMX MIOM6 (ecnm OHU NUMEIKTCA Ha |/|3uen|/||/|), a TaKXXe B CciydasaX, YKa3aHHbIX B
FapaHTVIVIHbIX 0693aTeJ'IbCTBaX, NPpETeEH3NN He NPUHUMAIOTCA, a FapaHTMVIHbIVI n
6ecnnaTHbIN PEMOHT He I'IpOI/I3BO,Cl,I/ITC$l!

30

rapaHTMVIHbIVI TanoH AeNncTBuUTENEeH TONMbKO B opurmHane co wTamMnom TOprPOLLl,eVI
opraHusauuun, noanucblo nNpoaasua, narton npoaaxwu, noANUCbIO NMoKynaTtens.

UA

FAPAHTIVHMIA TAJIOH
Mpwu npua6anHHi BUpo6y BuMaraiite ioro nepeBipku y Bawi npucytHocrTi,
NEPEKOHAMTECD,
wo npoaaHuii BaMm ToBap cnpaBHUM i LiIKOM YKOMMNJIEKTOBaHUM,
rapaHTiiH1# TaJIoOH 3aNO0BHEHUW NpPaBUJIbHO.

[aHuii rapaHTinHWA TanoH NiATBEPAXYE BiACYTHICTb 6yab-aknX aedekTis

y KynneHoMmy Bamwu Bupobi i 3abe3snevye 6e3KOWTOBHMA PeMOHT BUpObY, LIO
BUMAWOB 3 fajy, 3 BWHW BUpPOBHMKA nNPOTArOM YCbOrO TEPMiHYy rapaHTiiHOro
o6cnyroByBaHHs | 6€3KOLITOBHOINO PEMOHTY.

Bes npea'ssBNeHHs A4aHOro TanoHa, Npu MOro HenpaBWIbHOMY 3aMOBHEHHI, MOPYLUEHHI
3aBOACBbKMX MAOM6 (AKWO BOHM € Ha BMpO6i), a TakoxX y BUNAAKaX, 3a3HayeHux
y TrapaHTinHuX 3060B'A3aHHSAX, NpeTeH3ii He NpurMMalTbCs, a rapaHTIMHWUA i
6e3KOoWTOBHWI PEMOHT HEe NPoBOANUTLCA!

FapaHTinHWIA TanoH AINCHWA TiNbKW B OPWUriHani 3i WTaMnoM TOPryto4yoi opraHisauii,
nianncoM npojasus, AaTolo NpoAaxy i NiAnMcoM NOoKynus.
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Saturn’

WARRANTY COUPON
ZARUCNI LIST
FAPAHTUWHBbIN TAJIOH
FAPAHTIVHWA TANOH

SATURN HOME APPLIANCES s.r.o.
KONEVOVA 141, 13083 PRAHA 3 -
ZIZKOV,

CESKA REPUBLIKA, TEL: + 4202/ 67
108 392

Model / Aptukyn

7 wr

Production number/Vyrobni ¢islo/MpousBoACTBEeHHbII HOMep
/Bunpo6Hununii Homep

Date of sell/Termin prodeje/data npoaaxw/OaTa npoaaxy,
Shop stamp/Razitko obchodu/LWTamMn MarasuHa/lLTamMn MarasuHy

Seller’s signature/Podpis prodavace/Moanucb npoaasua/Mianvc npoaasus

Buyer’s Signature confirming the acquaintance and consent with conditions
of free of charge maintenance service of the product, and absence of the
complaints on appearance and color of the product.

Podpis zakaznika, potvrzujici seznameni a souhlas s podminkami
bezplatného zaru¢niho servisu vyrobku, a také neexistence narokd na
vnéjSek a barvu vyrobku.

Moanuck nokynaTens, NOATBepXAaklias O3HAaKOMJIeHWe W cornacue C
yCnoBmMsiMM 6ecnnaTtHOro CEepBUCHO-TEXHUYECKOro 06CNyXUBaHWUS usaenus,
a TaKXe OTCYTCTBWE NpeTeH3uli K BHELHEMY BUAY U LBETY U34enus.
Mianuc nokynus, WO NiATBEPAXYE 03HANOMMIEHHS | 3roay 3 yMoBamu
Be3KOLWTOBHOMO CEPBICHO-TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHs BUPOGY, a Takox
BiacyTHICTb NpeTeHs3in A0 30BHILWHBbOro BUrNs4y Ta KONbopy Bupoby.
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